
Rifle Ammo Boxes - #509,243-308 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #509,243-308 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000379
Mfr. No.: 160880
Cartridge: 308 Family
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 661120509110



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box
Blue (DNR)
English: Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box
Blue (DNR)
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de Municiones Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes #509,243308 50 ct. Azul (DNR)
Français: Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal #509,243308 50 ct. Bleu (DNR)
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box Blu (DNR)
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo
Box Blå (DNR)
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję Frankford Arsenal #509,243308 50 ct.
Niebieskie (DNR)
Suomi: Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Käyttöohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box
Blå (DNR)
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro krabice na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#509,243308



Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box Blue
(DNR)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind ideal für die Aufbewahrung und Identifizierung Ihrer nachgeladenen Munition. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Patronenboxen nur für den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Aufbewahrung von Munition.
Halten Sie die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Boxen auf Risse oder Beschädigungen.
Lagern Sie die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort, um die Integrität der Munition zu gewährleisten.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Boxen vollständig verschlossen sind, bevor Sie sie transportieren.
Verwenden Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Boxen, um ein Brechen oder Reißen zu verhindern.
Lagern Sie die Boxen nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen.
Achten Sie darauf, dass die Boxen nicht nass werden, da Feuchtigkeit die Munition beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Box:

Drücken Sie sanft auf die Seiten der Box, um den Deckel zu lösen.
Befüllen der Box:

Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Verschließen der Box:

Drücken Sie den Deckel fest auf die Box, bis er einrastet.
Transport der Box:

Tragen Sie die Box immer mit beiden Händen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Überprüfung der Box:

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch die Box auf Risse oder andere Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Boxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Munition in der Box ist, bevor Sie sie entsorgen.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für Munition und gefährliche Abfälle in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Bedenken oder Unsicherheiten direkt an die zuständige
Stelle wenden.



Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box
Blue (DNR)
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and follow all local laws and regulations regarding ammunition
storage and handling.
Keep ammunition out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the ammo boxes regularly for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues with the product, cease usage immediately and report it to the
appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing and organizing
ammunition.
Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity of 50 rounds.
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this
may affect the material integrity.
Do not use the ammo boxes if they show signs of cracking, warping, or other damage.
Always store the ammo boxes in a cool, dry place to prevent moisture accumulation.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Product1.

Carefully remove the ammo boxes from the packaging.
Inspect the boxes for any visible damage or defects.

Storing Ammunition2.

Open the ammo box and place the rounds in the designated slots.
Ensure that each round is seated properly and securely within the box.
Close the ammo box securely to prevent accidental opening.

Organizing Your Ammo3.

Label the ammo boxes if necessary, to easily identify the contents.
Store different calibers in separate boxes to avoid confusion.
Keep the ammo boxes organized in a safe location, away from children and unauthorized users.

Regular Maintenance4.



Periodically check the condition of the ammo boxes and the stored ammunition.
Clean the boxes with a damp cloth if necessary, and ensure they are dried thoroughly before
storing ammunition again.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition in regular household waste.
Contact local authorities for proper disposal methods of ammunition and related products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer’s website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes. Thank you for prioritizing safety in your ammunition storage practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#509,243308 50 ct. Azul (DNR)
Introducción
Gracias por elegir las cajas de municiones Frankford Arsenal. Estas cajas están diseñadas para facilitar el
almacenamiento y la identificación de tu munición recargada. Este manual proporciona pautas de seguridad y
uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de municiones estén siempre cerradas y almacenadas en un lugar seguro.
Mantén las cajas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las cajas antes de cada uso para asegurarte de que no presenten daños visibles.
No sobrecargues las cajas con munición más allá de su capacidad recomendada.
Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las cajas de municiones son diseñadas para almacenar municiones. El uso inapropiado puede
llevar a accidentes.
Evita el contacto con productos químicos que puedan dañar el material plástico.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Utiliza las cajas solo para los calibres especificados: 308 Winchester y 243 Winchester.
No uses las cajas para almacenar otro tipo de objetos que no sean municiones.
Asegúrate de que las municiones estén correctamente organizadas dentro de la caja para evitar
que se mezclen.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Uso de las Cajas:

Abre la caja de municiones deslizando la tapa.1.
Coloca las municiones en los compartimentos designados, asegurándote de que estén bien2.
ajustadas.
Cierra la tapa firmemente para asegurar que las municiones no se derramen.3.

Almacenamiento:

Guarda las cajas en un lugar seguro, preferiblemente en un armario cerrado o un área de
almacenamiento designada.
Evita apilar otras cajas o objetos pesados sobre las cajas de municiones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las cajas de municiones, asegúrate de desecharlas de manera responsable:



Si la caja está dañada o no es reutilizable, colócala en el contenedor de plásticos reciclables.
Si contiene munición no utilizada, consulta a las autoridades locales sobre la eliminación adecuada
de municiones.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante autorizado de Frankford Arsenal o consulta la plataforma de alertas de seguridad de la UE.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes utilizar las cajas de municiones Frankford Arsenal de manera
efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Mantente seguro y organizado.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal #509,243308 50 ct. Bleu (DNR)
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour t'aider à stocker et identifier tes munitions rechargées de manière sûre et efficace. Ce guide
fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée
de ce produit en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les munitions avec soin et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant le stockage et la manipulation des munitions.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et
signalele aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Assuretoi que les boîtes à munitions sont utilisées uniquement à leur fin prévue : stocker et organiser les
munitions.
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité spécifiée de 50 cartouches.
Évite d'exposer les boîtes à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de
longues périodes, car cela peut affecter l'intégrité du matériau.
Ne pas utiliser les boîtes à munitions si elles présentent des signes de fissures, de déformation ou
d'autres dommages.
Stocke toujours les boîtes à munitions dans un endroit frais et sec pour éviter l'accumulation d'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Produit1.

Retire soigneusement les boîtes à munitions de l'emballage.
Inspecte les boîtes pour tout dommage ou défaut visible.

Stockage des Munitions2.

Ouvre la boîte à munitions et place les cartouches dans les emplacements désignés.
Assuretoi que chaque cartouche est bien positionnée et sécurisée dans la boîte.
Ferme la boîte à munitions de manière sécurisée pour éviter toute ouverture accidentelle.

Organisation de Tes Munitions3.

Étiquette les boîtes à munitions si nécessaire, pour identifier facilement le contenu.
Stocke les différents calibres dans des boîtes séparées pour éviter toute confusion.
Garde les boîtes à munitions organisées dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Entretien Régulier4.



Vérifie périodiquement l'état des boîtes à munitions et des munitions stockées.
Nettoie les boîtes avec un chiffon humide si nécessaire, et assuretoi qu'elles sont complètement
sèches avant de stocker à nouveau des munitions.

Instructions d'Élimination
Élimine toute boîte à munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées des munitions et
des produits connexes.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal,
consulte les informations de contact fournies sur l'emballage ou visite le site Web du fabricant pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal. Merci de donner la priorité à la sécurité dans tes pratiques de stockage des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box Blu (DNR)
Introduzione
Grazie per aver scelto le scatole per munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare la tua munizione ricaricata in modo sicuro
ed efficiente. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
conservazione e la gestione delle munizioni.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura.
Se noti difetti o problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e segnalalo alle autorità
competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che le scatole per munizioni vengano utilizzate solo per il loro scopo previsto: conservare e
organizzare le munizioni.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità specificata di 50 colpi.
Evitare di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o alla luce diretta del sole per periodi
prolungati, poiché ciò potrebbe compromettere l'integrità del materiale.
Non utilizzare le scatole per munizioni se mostrano segni di crepe, deformazioni o altri danni.
Conservare sempre le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto per prevenire l'accumulo di
umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Prodotto1.

Rimuovere con attenzione le scatole per munizioni dall'imballaggio.
Ispezionare le scatole per eventuali danni o difetti visibili.

Conservazione delle Munizioni2.

Aprire la scatola per munizioni e posizionare i colpi negli slot designati.
Assicurarsi che ogni colpo sia inserito correttamente e in modo sicuro all'interno della scatola.
Chiudere la scatola per munizioni in modo sicuro per prevenire aperture accidentali.

Organizzazione della Tua Munizione3.

Etichettare le scatole per munizioni, se necessario, per identificare facilmente il contenuto.
Conservare diversi calibri in scatole separate per evitare confusione.
Mantenere le scatole per munizioni organizzate in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.



Manutenzione Regolare4.

Controllare periodicamente le condizioni delle scatole per munizioni e delle munizioni conservate.
Pulire le scatole con un panno umido, se necessario, e assicurarsi che siano completamente
asciutte prima di riporre nuovamente le munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire le munizioni nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per munizioni e prodotti correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo alle scatole per munizioni Frankford Arsenal, fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio o visitare il sito web del produttore per
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue scatole per munizioni Frankford
Arsenal. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di conservazione delle munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct.
Ammo Box Blå (DNR)
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omladede ammunisjon på en sikker og effektiv måte.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet i
samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet og følg alle lokale lover og forskrifter angående lagring og
håndtering av ammunisjon.
Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser ammunisjonsboksene regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Hvis du merker noen defekter eller problemer med produktet, slutt å bruke det umiddelbart og rapporter
det til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekall eller sikkerhetsvarsler via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formål: lagring og organisering av
ammunisjon.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres spesifiserte kapasitet på 50 runder.
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys over lengre
perioder, da dette kan påvirke materialets integritet.
Bruk ikke ammunisjonsboksene hvis de viser tegn til sprekkdannelser, krumning eller annen skade.
Oppbevar alltid ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted for å forhindre fuktighetsoppbygging.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut produktet1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
Inspiser boksene for synlige skader eller defekter.

Lagring av ammunisjon2.

Åpne ammunisjonsboksen og plasser rundene i de angitte sporene.
Sørg for at hver runde sitter riktig og sikkert i boksen.
Lukk ammunisjonsboksen sikkert for å forhindre utilsiktet åpning.

Organisering av ammunisjonen3.

Merk ammunisjonsboksene om nødvendig, for å enkelt identifisere innholdet.
Oppbevar forskjellige kalibre i separate bokser for å unngå forvirring.
Hold ammunisjonsboksene organisert på et sikkert sted, bort fra barn og uautoriserte brukere.

Regelmessig vedlikehold4.



Sjekk jevnlig tilstanden til ammunisjonsboksene og den lagrede ammunisjonen.
Rengjør boksene med en fuktig klut om nødvendig, og sørg for at de tørkes grundig før du lagrer
ammunisjon igjen.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for ammunisjon og relaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte relatert til Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst se
kontaktinformasjonen oppgitt på emballasjen eller besøk produsentens nettside for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine ammunisjonslagringspraksiser.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #509,243308 50 ct.
Niebieskie (DNR)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację Twojej ponownie naładowanej amunicji. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełka na amunicję są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pudełka w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj uszkodzonych pudełek. Sprawdź, czy nie ma pęknięć lub innych uszkodzeń.
Regularnie przeglądaj swoje pudełka na amunicję, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie przechowuj amunicji w miejscach, gdzie mogą mieć do niej dostęp dzieci lub inne nieuprawnione
osoby.
Zawsze upewnij się, że amunicja jest odpowiednio oznakowana i zorganizowana w pudełkach.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas ładowania amunicji do pudełek, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia.
Nie napełniaj pudełek amunicją, która nie pasuje do ich specyfikacji (np. kalibru).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie pudełka:1.

Otwórz pudełko i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie przegródki są na swoim miejscu.

Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, zgodnie z kalibrem.
Upewnij się, że amunicja jest dobrze zabezpieczona.

Zamknięcie pudełka:3.

Po załadowaniu amunicji, zamknij pudełko, upewniając się, że jest szczelnie zamknięte.

Przechowywanie pudełka:4.

Przechowuj pudełka w odpowiednich warunkach, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, należy utylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.



Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktów, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych użytkowników.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#509,243308 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan siitä,
että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita laatikoita.
Käytä patruunalaatikoita vain niiden tarkoitetulle käyttötarkoitukselle, eli patruunoiden säilyttämiseen ja
kuljettamiseen.
Varmista, että patruunalaatikot ovat aina suljettuina, kun niitä ei käytetä, estääksesi patruunoiden
putoamisen tai vahingoittumisen.
Pidä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja kaliipereita, kuten 308 Winchester ja 243 Winchester, patruunalaatikoiden kanssa.
Vältä laatikoiden ylikuormittamista; käytä vain valmistajan suosittelemaa määrää patruunoita (50 kpl).
Älä altista patruunalaatikkoja voimakkaille iskuille tai muille mekaanisille vaurioille.
Jos huomaat patruunalaatikoissa tai niiden sisällä epäilyttäviä hajuja tai vaurioita, lopeta käyttö heti ja ota
yhteyttä asiantuntevaan tahoon.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaaminen: Avaa patruunalaatikko varovasti, varmistaen, että se on tyhjennetty ennen käyttöä.1.
Patruunoiden sijoittaminen: Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat tukevasti paikallaan.2.
Varmista, että laatikko on täynnä enintään 50 patruunaa.
Sulkeminen: Sulje laatikko kunnolla, jotta patruunat pysyvät suojassa ja turvallisina.3.
Säilytys: Säilytä patruunalaatikko pystyasennossa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai vahingoittuneet patruunalaatikot paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä polta patruunalaatikoita tai niiden sisältöä, sillä se voi aiheuttaa vaarallisia kaasuja tai tulipalon.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epäilet tuotteen turvallisuutta tai jos
haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä Frankford Arsenal
patruunalaatikoita vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #509,243308 50 ct. Ammo Box
Blå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av omladdad ammunition. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionlådor på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
Förvara ammunitionlådor utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att lådorna är i gott skick och fria från skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande förvaring och hantering av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunitionlådor för avsedd ammunition och kalibrar.
Undvik att överfylla lådorna; varje låda är designad för ett specifikt antal skott (50).
Låt inte ammunitionen utsättas för extrema temperaturer eller fuktighet.
Kontrollera att lådorna är ordentligt stängda innan du transporterar dem.
Använd handskar när du hanterar ammunition för att undvika direktkontakt med kemikalier.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: Tryck på lådans låsmekanism för att öppna den.1.
Fyll lådan: Placera ammunitionen i lådan, se till att den är ordentligt organiserad.2.
Stäng lådan: Se till att låset klickar på plats för att säkerställa att lådan är stängd.3.
Förvaring: Förvara lådan på en sval och torr plats, borta från direkt solljus.4.
Transport: När du transporterar lådan, se till att den är säkert stängd och skyddad från stötar.5.

Avfallsanvisningar
Kassera trasiga eller skadade ammunitionlådor enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn plastmaterial där det är möjligt och tillämpligt enligt lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vänligen kontakta tillverkaren direkt
genom deras officiella kanaler.

Vi tackar för att du valt våra produkter och hoppas att dessa säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda dem
på ett säkert och effektivt sätt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
krabice na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes #509,243308
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil
skladování a identifikaci vaší přebíjené munice. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro účely, pro které byl určen.
Skladujte krabice na náboje na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí.
Při manipulaci s náboji dodržujte veškeré platné bezpečnostní předpisy a doporučení.
Pravidelně kontrolujte krabice na náboje na známky poškození a v případě potřeby je vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nikdy nepoužívejte krabice na náboje, pokud jsou poškozené nebo prasklé.
Při plnění krabic na náboje dodržujte doporučené množství nábojů, aby nedošlo k přetížení.
Udržujte krabice na náboje mimo dosah otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Pokud se krabice na náboje dostane do kontaktu s vodou, nechte ji oschnout před opětovným použitím.
Při používání krabic na náboje dbejte na to, abyste je nezatěžovali nadměrným tlakem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava krabice na náboje:1.

Otevřete víko krabice a zkontrolujte, zda je v pořádku.
Ujistěte se, že vnitřní prostor krabice je čistý a suchý.

Plnění krabice na náboje:2.

Vložte náboje do krabice tak, aby byly dobře uspořádány.
Zajistěte, aby nebyly náboje v kontaktu s vlhkostí nebo jinými škodlivými látkami.

Uzavření krabice:3.

Po naplnění krabici důkladně uzavřete víkem.
Zkontrolujte, zda je víko správně zajištěno, aby se zabránilo vypadnutí nábojů.

Skladování:4.

Skladujte krabice na náboje na stabilním a bezpečném místě.
Ujistěte se, že jsou krabice umístěny mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Pokud krabice na náboje dosáhne konce své životnosti, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nepalte krabice na náboje, protože by mohly uvolňovat škodlivé látky.



Před likvidací se ujistěte, že jsou všechny náboje správně odstraněny a zlikvidovány podle platných
předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo autority ve
vaší oblasti. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání krabic na náboje Frankford Arsenal.
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